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Single Market Enforcement
Notification of Regulatory Barriers

In-Numru tan-Notifika : 2026/0065/NL (Netherlands)

Regolament tal-Ministru tal-Agrikoltura, is-Sajd, is-Sigurtà tal-Ikel u n-
Natura (LVVN) tal-PM, Nru WJZ/102899922, li jemenda r-Regolament
dwar is-sussidji EZ Nazzjonali, LVVN u KGG b’rabta mal-introduzzjoni
tal-modulu ta’ sussidju “Tagħmir agrikolu b’emissjonijiet żero”
Data tal-wasla : 11/02/2026
Tmiem tal-Waqfien : Not applicable
Miżuri Fiskali : Iva

Message

Messaġġ 001

Komunika mill-Kummissjoni - TRIS/(2026) 0407

Direttiva (UE) 2015/1535

Notifika: 2026/0065/NL

Notifika ta’ abbozz ta’ test minn Stat Membru

Notification – Notification – Notifzierung – Нотификация – Oznámení – Notifikation – Γνωστοποίηση – Notificación –
Teavitamine – Ilmoitus – Obavijest – Bejelentés – Notifica – Pranešimas – Paziņojums – Notifika – Kennisgeving –
Zawiadomienie – Notificação – Notificare – Oznámenie – Obvestilo – Anmälan – Fógra a thabhairt

Does not open the delays - N'ouvre pas de délai - Kein Fristbeginn - Не се предвижда период на прекъсване -
Nezahajuje prodlení - Fristerne indledes ikke - Καμμία έναρξη προθεσμίας - No abre el plazo - Viivituste perioodi ei avata -
Määräaika ei ala tästä - Ne otvara razdoblje kašnjenja - Nem nyitja meg a késéseket - Non fa decorrere la mora -
Atidėjimai nepradedami - Atlikšanas laikposms nesākas - Ma jiftaħx il-perijodi ta’ dewmien - Geen termijnbegin - Nie
otwiera opóźnień - Não inicia o prazo - Nu deschide perioadele de stagnare - Nezačína oneskorenia - Ne uvaja zamud -
Inleder ingen frist - Ní osclaíonn sé na moilleanna

MSG: 20260407.MT

1. MSG 001 IND 2026 0065 NL MT 11-02-2026 NL NOTIF

2. Netherlands

3A. Ministerie van Financiën
Belastingdienst/ Douane Centrale dienst voor in- en uitvoer

3B. Ministerie van Landbouw, Visserij, Voedselzekerheid en Natuur;
Directie Wetgeving en Juridische Zaken, Afdeling Landbouw en Voedselkwaliteit.
Bezuidenhoutseweg 73
Postbus 20401
2500 EK Den Haag

4. 2026/0065/NL - S50E - Miżuri favur l-ambjent
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5. Regolament tal-Ministru tal-Agrikoltura, is-Sajd, is-Sigurtà tal-Ikel u n-Natura (LVVN) tal-PM, Nru WJZ/102899922, li
jemenda r-Regolament dwar is-sussidji EZ Nazzjonali, LVVN u KGG b’rabta mal-introduzzjoni tal-modulu ta’ sussidju
“Tagħmir agrikolu b’emissjonijiet żero”

6. Trakters agrikoli li jaħdmu kompletament bil-batteriji u makkinarju agrikolu li jaħdem kompletament bil-batteriji (għajr
trakters)

7.

8. L-Artikolu 2 tal-modulu ta’ sussidju jista’ jkun fih rekwiżiti tekniċi de facto. Din id-dispożizzjoni tirregola s-sussidjar tal-
kost tal-akkwist ta’ trakters agrikoli u makkinarju agrikolu li jaħdem bl-elettriku (kollettivament: tagħmir agrikolu), kif
ukoll l-infrastruttura tal-iċċarġjar assoċjata. Dan jirreferi għal trakters ġodda kompletament elettriċi b’output tal-potenza
ta’ mill-inqas 40 PK u għal magni ġodda kompletament elettriċi b’output tal-potenza ta’ mill-inqas 5 kW. Is-sussidjar ta’
dawn il-kategoriji ta’ prodotti jista’ jinfluwenza l-konsum tagħhom billi jinkoraġġixxi l-konformità ma’ dawn l-
ispeċifikazzjonijiet tekniċi.
Dispożizzjoni ta’ rikonoxximent reċiproku mhijiex meħtieġa peress li r-rekwiżiti ta’ 40 PK u 5 kW iħallu biżżejjed lok għal
tagħmir agrikolu ta’ kull tip u għalhekk anke għal tagħmir prodott fi Stati Membri oħra.

9. Ir-raġuni konvinċenti ta’ interess ġenerali hija li dawn ir-rekwiżiti jikkontribwixxu għal tnaqqis fl-emissjonijiet tas-CO2
fis-settur agrikolu u għalhekk jgħinu fil-ġlieda kontra t-tibdil fil-klima.
Ir-rekwiżiti fl-iskema huma nondiskriminatorji, peress li s-sussidji huma disponibbli irrispettivament mill-oriġini tat-trakter
jew tal-magna agrikola. Kwalunkwe trakter jew makkinarju li jissodisfa l-kriterji oġġettivi tal-iskema huwa eliġibbli għal
sussidju.
Barra minn hekk, ir-rekwiżiti fl-iskema huma meħtieġa biex jinkoraġġixxu l-użu ta’ tagħmir agrikolu li jaħdem bl-elettriku
fl-agrikoltura. It-tnaqqis tal-emissjonijiet tas-CO2 fl-agrikoltura jeħtieġ tranżizzjoni minn tagħmir agrikolu li jaħdem bil-
fjuwils fossili għal alternattivi elettriċi. Madankollu, dan is-suq għadu mhuwiex żviluppat biżżejjed, peress li l-kost għoli
tal-alternattivi elettriċi qed inaqqas id-domanda għal dan it-tagħmir. Il-prezz tax-xiri ta’ trakters u magni elettriċi huwa
darbtejn sa erba’ darbiet ogħla minn dak ta’ trakters jew magni diżil. Sabiex tiġi stimulata d-domanda għall-alternattivi
elettriċi u għalhekk jitħaffef l-iżvilupp ta’ tagħmir agrikolu b’emissjonijiet żero, din l-iskema tissussidja parti mill-kostijiet
addizzjonali (mhux profittabbli) ta’ trakter jew magna elettriċi meta mqabbla mal-varjant tad-diżil.
Dan ir-regolament huwa proporzjonali, peress li r-rekwiżiti fir-regolament huma xierqa għat-tnaqqis tal-emissjonijiet tas-
CO2 fl-agrikoltura. Billi tiġi stimulata d-domanda għal tagħmir agrikolu elettriku, jingħata appoġġ lil dan is-suq li għadu
qed jiżviluppa, li jippermetti lis-settur isir aktar familjari mat-tagħmir elettriku u jżid il-bejgħ. Sussidju ma jmurx lil hinn
minn dak li huwa meħtieġ, peress li ma jimponi l-ebda obbligu fuq il-bdiewa jew rekwiżiti fuq it-tagħmir agrikolu li s-settur
huwa permess juża. Sempliċiment iħeġġeġ l-użu ta’ alternattivi li jikkontribwixxu għat-tnaqqis tal-emissjonijiet tas-CO2 u
għalhekk għat-tibdil fil-klima, għall-kuntrarju ta’ alternattivi li jniġġsu aktar.

10. Numri jew titoli tat-testi bażi: It-testi bażiċi ġew sottomessi b’notifika preċedenti:
2025/0655/NL

11. Le

12.

13. Le

14. IVA

15. LE
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16.
Aspett OTK: LE

Aspett SPS: LE

**********
Il-Kummissjoni Ewropea
Direttiva tal-Pont ta’ kuntatt (UE) 2015/1535
email: grow-dir2015-1535-central@ec.europa.eu


